
Лэй Цзинь, Цзы Жун и Линь Ши вошли в спальню Лэй Цзиня. Ограничение было активировано,
и все трое приступили к методу двойной культивации. Цин Нин на этот раз не вмешивалась.
Она бы полностью изменила темп. Ее 6-й ранг Открытых Небес был довольно высок, а Лэй
Цзинь смог продержаться всего два месяца, прежде чем его культивация стала расширяться
быстрее, чем он мог ее контролировать. 

"Ты ревнуешь, Цин Нин? Твой муж сейчас с двумя женщинами, а ты остаешься здесь". спросил
Верховный старейшина. В конце концов, это была ее вина. Ограничение на минимум 9 жен
было ее идеей. Хотя это было сделано для того, чтобы столбовой ученик Ли Цзинь не страдал
от подавления. Однако этот метод создавал нагрузку на женщин, которые становились его
женами. 

"Эта Цин Нин не ревнует. Я была первой женщиной своего мужа. Этот опыт не может перенять
ни одна женщина. Кроме того, я еще до того, как Верховный старейшина наложил
ограничение на его культивирование, знала, что он приведет в нашу семью еще не одну жену".
Цин Нин говорила с достоинством и спокойствием. 

"Это радует. Надеюсь, это чувство останется с тобой". Верховный старейшина сказал. 

"Кроме того, я знаю, что это будет единственный раз, когда эти двое оставят его в покое. В
следующий раз он займет больше места на кровати". Цин Нин сказала, потягивая чай. "Пока
мой муж занят, я позабочусь об этом месте. Учитывая, что случилось со слугами. Кто-то же
должен позаботиться о них, если им что-то понадобится", - закончила Цин Нин. 

"О, что он сделал? Я заметила, что здешние слуги выглядят более воодушевленными. Может,
это как-то связано с этим?" спросила Верховная старейшина, подняв глаза от чашки с чаем,
стоявшей перед ее лицом. 

"Все наши слуги создали семьи под руководством моего мужа. Поэтому они такие энергичные".
Цин Нин подтвердила. 

Старейшины были шокированы таким развитием событий. Но затем они быстро поняли,
почему так произошло. Существовало множество причин, по которым Ученик Столпа не хотел
избавляться от своих слуг. Более того, было еще больше причин, по которым он предпочел бы
наполнить своих слуг только тем населением, которое было там в данный момент. 

"Значит, Лэй Цзинь хочет иметь род верных слуг, а не рисковать проблемами за пределами
резиденции. Это хороший план". Старейшина Мэй сказала первой, опередив остальных. 

"Хотя это может вызвать некоторые проблемы с инбридингом. Как он решит эту проблему в
будущем? Есть ли у Лэй Цзиня способ избежать подобных ситуаций?" спросил старейшина
Конг, недоумевая. Несмотря на то, что план был прекрасным, вероятность рождения детей
была довольно низкой даже среди смертных. 

"Сейчас я держу в руках регистратор слуг, созданный моим мужем для этой цели. В будущем
проблем не возникнет. Кроме того, мы не будем отказывать в наборе слуг за пределами
резиденции. Это лишь обезопасит наших слуг от посторонних. Мой муж - заботливый человек.
Даже если человек является слугой нашего дома, ему не придется беспокоиться о своей
безопасности. Вот что значит жить в резиденции Радужного Света". пояснила Цин Нин. 

"Тогда мы не будем больше беспокоиться об этом вопросе. Я пойду и изучу содержание этого
свитка для моего нового зятя". сказала старейшина Мэй. 



"Я сделаю то же самое. Я верю, что это не будет невозможно. Интересно только, как он
додумался до такого. Воистину загадка". Старейшина Конг сказал. 

"Пожалуйста, берегите себя, старейшины, и не передавайте эти свитки никому другому". Цин
Нин почтительно сложила руки. 

"Не волнуйтесь, ученица Цин Нин, мы, старейшины, естественно, тщательно разберемся с этим
вопросом". сказала старейшина Мэй. 

Вдвоем они покинули зал, а затем и резиденцию. Ни один из них не мог больше ждать ни
минуты. Оба они уже давно подавляли в себе чувства друг к другу. Теперь же им больше не
нужно было беспокоиться о подобных вещах. 

"Цин Нин, скажите, пожалуйста, сколько домов нужно построить в этой резиденции, чтобы
вместить все новые семьи. И есть ли еще что-нибудь, что вы хотели бы, чтобы мы с вашим
господином нашли для вас и вашего мужа?" Верховный старейшина сказал. 

"Я не смею ни о чем просить. Мой мастер сделал ученику лучший подарок, какой только
может быть у мастера. Теперь все зависит от моего мужа. Я уверена, что он все выполнит".
сказала Цин Нин. Она не хотела хвататься за любую подачку. В таком случае она выглядела бы
неблагодарной за то, что у нее такой муж, а с ним все было в порядке. 

"Мой ученик, позволь этому мастеру помочь тебе. Скажи мне, есть ли что-нибудь, что тебе
нужно? Этот мастер найдет это". сказал старейшина Хун. Он гордился тем, что Цин Нин
хранит верность своему мужу. Прошло совсем немного времени, а она уже так глубоко
прониклась. 

"Резиденции не помешает еще несколько слуг. С учетом того, что мы сделали, мы ожидаем,
что по крайней мере четверть женщин забеременеет. Естественно, это произойдет после
создания стольких новых семей. А после купания в Радужном свете, который дает мой муж, это
вполне ожидаемо". Цинь Нин сказала просто. 

"Понятно, но этот Верховный старейшина - тот, кто нашел весь этот персонал. Сейчас трудно
найти больше. Однако я уверен, что это все еще возможно. Скажите, а Лэй Цзинь исцелил все
их раны? В том числе и болезни", - сказала она, перекинув одну ногу через другую. 

"Интуиция Верховных старейшин права. Мой муж действительно исцелил все травмы и
болезни всех присутствующих. В том числе и скрытые, которыми обладают некоторые. Если
Верховный старейшина не может найти здоровых людей для работы. Мой муж сказал, что
даже прием больных и раненых предпочтительнее, чем их отсутствие, и даже лучше, если они
будут в таком состоянии". Цин Нин ответила. 

"Хорошо, тогда мы вдвоем так и поступим. Я уверена, что многие не прочь найти новый дом. А
эта среда как раз подходит для такой реабилитации". Верховный старейшина сказал. "Мы
также должны найти кого-то, кто был бы хорошим учителем. Так что новорожденные получат
хорошее образование, пока будут жить здесь". Она продолжила. "Ну а нам со старейшиной
Хуном пора отправляться. Нам еще многое предстоит сделать". Она взяла под руку старейшину
Хуна и поспешила прочь. 

Цин Нин даже не успела толком попрощаться. Эти двое то появлялись в поле ее зрения, то
исчезали. Но она все равно почтительно поклонилась, потому что так было положено. 

"Похоже, ваша ученица выросла в прекрасную женщину". Верховный старейшина сказал



старейшине Хуну, когда они летели. 

"Да, моя ученица - хорошая женщина. Я рад, что ей посчастливилось найти такого мужчину.
Благодаря этому молодому Лэй Цзиню у нее светлое будущее". Старейшина Хун ответил с
легкой радостью. 

"Мне кажется, вы что-то перепутали, старейшина Хун. Повезло не только вашей ученице. Это
молодому человеку Лэй Цзиню повезло. У него есть жена, которая так сильно его
поддерживает и любит. В этом случае Лэй Цзинь действительно счастливчик". Верховный
старейшина сказал. 

"Если вы тот самый Верховный старейшина, который это сказал, то я поверю, Божественный
монарх Лазурного Сердца". Старейшина Хун ответил ей мягким взглядом. 

Лэй Цзинь и две его новые жены начали двойную технику культивации. Солнце в этот момент
доминировало на небе, и поэтому в данный момент он контролировал ситуацию. Его пальцы
проводили свои исследования. На этот раз его пальцы были гораздо опытнее. Было гораздо
проще найти все чувствительные места Цзы Ронг и Линг Ши. 

Цзы Ронг издавала милейшие звуки, когда Лэй Цзинь направлял свой Радужный Свет в ее
Море Знаний. От этих звуков у Лэй Цзиня внутри все теплело и пушилось. Он не мог не
заставить ее издавать эти звуки. 

Линь Ши издавала похожие звуки, но с другой мелодией. Вдвоем Лэй Цзинь мог сыграть целую
песню, если попадал в нужные точки в нужный момент. Этого он не мог не делать. Так что все
оставшееся время, пока солнце было на небе, Лэй Цзинь играл милую и сенсационную
песенку, используя звуки, придающие уверенность его женам. 

Вдвоем они были совершенно без сил. Каждый смотрел в глаза друг другу. Они тайно
договорились, что отплатят Лэй Цзиню за это. Он заставлял их чувствовать себя потрясающе,
но все же он играл песню их голосами, которые они издавали. Солнце зашло, и Лэй Цзинь
лежал на спине по милости своих жен. 

Линг Ши приподнялся и хитро улыбнулся Цзы Ронгу, который тоже сел. Цзы Жун в ответ хитро
улыбнулся, и оба посмотрели на беспомощного Лэй Цзиня. Каждый из них ухмылялся с
блеском в глазах. 

"Муж, ты уже играл с нами песню. Так что не жалуйся". Цзы Ронг сбросила с себя оставшуюся
одежду. 

"Сестра права, муж должен быть готов к последствиям". сказала Линг Ши, также обнажив
остатки своей сверкающей кожи. 

На прекрасной коже обеих женщин не было ни единого пятнышка. Две феи смотрели на него,
проводя руками по его мускулистому телу. Не давая ему ни шанса сопротивляться, ни
опомниться, каждая из них играла с его чувствительными местами. Он издавал собственные
звуки, еще больше усиливая их желание исследовать его тело. Это не было простым
приключением. Нет, каждая из его жен организовывала экспедицию. 

С каждым вздохом они прощупывали каждую частичку его тела. По какой-то причине Лэй
Цзинь чувствовал себя еще более неловко, чем когда он занимался этим с Цин Нин. Она была
для него идеальной парой. Его нынешние жены тоже прекрасно подходили друг другу, но обе
они были воодушевлены песней, которую он исполнял перед этим, и были неутомимы. 



К концу ночи они полностью исследовали его тело. Но теперь им предстояло снова оказаться
под его контролем. Однако на этот раз он постарался полностью исследовать их тела. Он
нашел все секреты и продвинул технику культивирования. Они продвигались довольно быстро.
Но все трое знали, что, как только фундамент будет заложен, начнется настоящее веселье. Они
вдвоем получили часть его души в своих морях знаний. 

"О, муж, это. Я люблю тебя!" сказала Зи Ронг, запрыгивая на него и укладывая на кровать. Они
поцеловались. 

"Муж, я не останусь в стороне". сказал Линг Ши, поигрывая мечом Ман и целуя спину Зи
Ронга. 

От ощущений Цзы Ронг слегка отлетела назад. Она что-то почувствовала. Вместо того чтобы
остановиться. Она двигалась вместе с ним. Ее лицо наполнилось мгновенным удовольствием, и
она наклонилась вперед, положив ладони на грудь Лэй Цзиня. Она не представляла, как это
будет, поэтому ей потребовалось мгновение. 

"Сестра, Линь Ши. Муж потрясающий". сказала Цзы Ронг, оглянувшись на Линь Ши. 

"О, тогда я должна дождаться своей очереди стать его ножнами. Уверена, это будет прекрасное
чувство". сказал Линг Ши. 

"Это замечательное чувство. Энергия Радужного Света струится по моему телу. Это
несравнимо с тем, что мы испытывали раньше". Цзы Ронг с довольным выражением лица
сказала. 

"Я не могу оставить сестру Линг Ши без внимания". сказал Лэй Цзинь, притягивая ее к себе.
Жены стояли лицом к лицу. 

Они продолжали практиковать свои методы еще довольно долго. Они перепробовали
множество различных форм и выражали свои чувства. Их ауры смешивались и проникали
сквозь воздух, а души культивировались вместе. А их физические тела испытывают чудеса друг
друга. Можно было с уверенностью сказать, что их культивирование взлетело до небес. 

Время, проведенное вместе, закончилось всего за несколько дней до того, как Лэй Цзинь и Цин
Нин были вместе. Они вышли из комнаты. Цин Нин поприветствовала их, с первого взгляда
определив, что на этот раз именно жены достигли своего предела. 

"Муж, младшие сестры. Надеюсь, все прошло хорошо! Хотя, судя по тому, что я вижу, сказать,
что все прошло хорошо, было бы преуменьшением". Уверена, у нас троих будет достаточно
времени, чтобы обсудить это, пока мы следуем за мужем, чтобы осмотреть Секту Синего
Сияния. Также свекровь и второй свекор помогут разобраться с делами, связанными с
резиденцией". Она продолжила. 

"Надо будет поблагодарить их при следующей встрече. А первый свекор и Верховный
старейшина, похоже, почувствовали, что ограничения вокруг моей опочивальни ослабли. И
уже направляются сюда". Лэй Цзинь сказал. "Цин Нин, тебе было тяжело последние пару
месяцев". продолжил он. 

Прибыли Верховный старейшина и старейшина Хун. "Отлично, все готово, давайте немедленно
отправимся в Секту Синего Сияния". Верховный старейшина сказал, доставая корабль, на
котором они все собрались. "На этом корабле мы и отправимся в путь. Все ли готовы?"
продолжила она. 



"Этот ученик готов!" ответили все. 

"Хорошо, Лэй Цзинь. Я сообщу вам подробности по дороге. Если ваши жены не будут
претендовать на вас в течение всего времени". сказал Верховный старейшина.
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